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APSAUGINIAI TILTELIAT KABELIAMS

2017.04.18 Nr. OF-A01345

Kaunas
Tiekéjo pavadinimas UAB "Sentios"
Tiekéjo jmonés kodas 302597426

Tiekéejo adresas

Registracijos adresas: Taikos pr. 40-13, Kaunas,
1T-50231 (Buveiné: Islandijos pl 91, Kaunas, LT-
49176)

Tiekejo PVM moketojo kodas

1.T100006425312

pavardé

Uz pasiilyma atsakingo -asmens vardas, | Erika Ciegiene, vadybininké

Telefono numeris

+370 670 91072

Fakso numeris

Bankas, banko kodas

AB SEB bankas, 70440

Atsiskaitomoji saskaita

LT65 7044 0600 0768 9476

Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose;
2) pirkimo dokumentg prieduose.

Taip pat patvirtiname, kad visa milsy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad
mes nenuslépéme jokios informacijos, kuria buvo praoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip
pat patvirtiname, kad nesame susije su jokia kita Siame konkurse dalyvaujan&ia jmone ar kita

suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad ifaiskéjus aukstian nurodytoms aplinkybéms bilsime pasalinti i§ Sio
konkurso ir miisy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

Siflomos prekés visiSkai atitink

a pirkimo dokumentuose nurodytus techninius

reikalavimus.
Mes siilome Sias prekes:
FEil. ‘. _p Vieneto kaina Suma eurais
Nr. Pavadinimas Kiekis Eur. su PVM su PVM
1 Apsauginiai tilteliai kabeliams 25 117,25 2 931,25

Pastaba: Kainos pasifilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio
Bendra pasilymo kaina su PVM (ZodZiais) — du tikstandiai devyni $imtai trisdeSimt vienas Eur

25 Eur ct.

] 8ig suma jeina visos istaidos ir visi mokes&iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 508.73 curai.




Kartu su pasililymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikiy dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy
: skaidius
1. Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija 1
2. Jungtiné paZyma 2
3. Registracijos paZyméjimas 3
4, Jgaliojimas ' 1
5. Tiekéjo deklaracija 1

Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateiksime - nereikalaujamas.

o

Vadybininké

Erika Ciegiené

{Teikejo arba jo igalicte asmens pareigy {parats)
pavadinimas) ’

(Vardas ir pavardé)




PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
ofln Filbrlie A5 (5~ 37
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Lietuvos did¥iojo kunigaikitio Gedimino Stabo batalionas, juridinio
asmens kodas 193086724, J. Kairiokitio g. 14, Vilnius, atstovaujamas Stabo virSininko,
yykdaniio Lietuvos didZiojo kunigaikstio Gedimino $tabo bataliono vado funkcijas mjr. Mariaus
Dabkevitiaus, veikian&io pagal bataliono nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos krasto
apsaugos ministro 2011 m. rugs¢jo 29 d. jsakymu Nr. V-1109 (tolijan — Pirkejas), ir UAB
,Sentios”, juridinio asmens kodas 302597426, Islandijos pl. 91 Kaunas, atstovaujama
direktoriaus Gydio JanuleviGiaus, veikiancios pagal jmonés istatus (toliau — Teikéjas), toliau
kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
_Salimi“, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymu, sudaré 3ig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties objektas: 2. Sutarties kaina:
1.1.Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti | 2.1. Prekiy kaina 3400,25 Eurai su 21 proc.
apsauginius tiltelius kabeliams (toliau - PVM. (trys tiikstandiai keturi Simtai eury ir 25

Prekés),  atitinkandias ~ Sutarties  priede | centai).

LApsauginiai tilteliai kabeliams™ (toliau — 1 | 2.2. Sutarties jkainiai pateikiami sutarties priede.
priedas) . pateiktas technines specifikacijas. | 2.3. Prekes kaina nurodoma su visais mokesCiais
Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede | bei i8laidomis, susijusiomis su perkamomis
pateiktas technines specifikacijas atitinkandias | prekémis ir $ios sutarties vykdymu.

prekes ir uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta ; 2.4. Po Sutarties pasirafymo pasikeitus teisés
tvarka. akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina
ir jkainiai bus pakeisti proporcingai, atsizvelgiant
i pasikeitusi PVM dydi (sumaZinta sumazg&jus
PVM dydziui ar padidinta padidéjus PVM
dvdziui). Perskaitiuota Sutarties kaina ir jkainiai
jforminami Sutarties bendrosios dalies 22
punkte nustatyta tvarka. -

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir 4. Apmokéjimo tvarka:

sglygos: _ 4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties
3.1. Pristatymo vieta — J. Kairiok3gio g. 14, bendrosios dalies 4. 1. punkte nustatyta tvarka.
Vilnius, Lietuvos did¥iojo  kunigaikséio | 4.2. Avansas —nenumatytas.

Gedimino §tabo batalionas.

3.2. Prekiy pristatymo terminas — iki 2017
m. geguzés 19 d. '

3.3. Prekiy priémimo-perdavimo akias
pasiraSomas  sutarties Bendrojoje dalyje
nustatyta tvarka. :

3.4. Pirkéjas jgyja nuosavybes teise | prekes
abiems Salims pasirasius perdaviro—pri¢émimo

I e
84 Logistikos peakyt LK Jungtinio §taho
B_iud.icm valdybos J§
biudZeto vyresniofi karininks
kpt. Laimute Smaliukiens i

virkininkas ¢
kpt, Dmitrijis Zg7urssiy
Lo O4A,




akta. Perdavimo—priémimo aktas pasirasomas,
kai visos prekés (pilnai sukomplektuotos,
kokybiskos, su reikalaujamais dokumentais ir
atitinkandios visus Sioje Sutartyje ir jos 1
priede nustatytus reikalavimus) yra pristatytos {
Qutarties  specialiosios dalies 3.1 punkte
nurodyts pristatymo vieta. o

5. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 1 (viena) ménesj, Pirkéjas turi
teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka
Sutart] nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti — Sutarties priede
(Techniné specifikacija Apsauginiai ftilteliai
kabeliams) pateiktg techning specifikacija.

71. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés
garaniijos terminas — 24 (dvide$imt keturi)
meénesiai nuo prekés pristatymo ir perdavimo-
priémimo akto pasirasymo dienos.

7.2. Pardavéjas po ratisko Pirkejo prane$imo
per 30 (trisdeSimt) dieny neatitinkancias
reikalavimy prekes turi pakeisti tomis paciomis
prekémis, atitinkanciomis Sutarties bet jos
priedy reikalavimus bei kompensuoti Pirkejo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo). - -

8. Banko garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo rastu uZtikrinimas - nenumatomas

9. Kitos salygos ' -
9.1, Sutarties priedas — ,Apsauginiai  tilteliai
kabeliams™; :

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkie
faliy i§ anksto numatyty netesyby dydis — 7 %
nuo bendros Sutarties kainos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte
§aliy i§ anksto numatyty netesyby dydis — 0,2
%

9.4. Saliy pasirasytas Sutarties priedas yra
neatskiriama sutarties dalis.

10. Sutartis galioja - iki 2017 m. geguzés 194d.,
o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu
iki visigko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.
Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos didZiojo kunigaikscio
Gedimino $tabo batalionas

J. Kairitikséio g. 14

Vilnius, LT - 08409

Jmonés kodas 193086724

PVM mokétojo kodas LT887326716
Tel. +370 706 80141 '
Faksas +370 70680114

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Sentios“

Islandijos pl . 91, Kaunas

Imonés kodas 302597426

PVM mokétojo kodas LT100006425312
Atsiskaitomoji saskaita LT657044060007689476
AB SEB bankas

banko kodas 70440

| Tel. +370 670 11421




Asmuo kontaktams:

S4 jsigijimy poskyrio virSininkas
Arvydas Leonavicius

tel. +370 706 80145
arvydas.Jeonavitius@mik.lt

Asmuo kontaktams:
Erika Ciegiené
Tel. +370 670 91072

PIRKEJAS
Lietuvos karinvomenes
Lietuvos didZiojo kunigaiks&io
Gedimino $tabo bataliono tabo virSininkas,
vykdantis bataliono vado funkcijas
i arins g

CEDIMIND 5TABO
BATALIONAS

PARDAVEJAS
UAB ,,Sentios™
Direktorius

Gytis JanuleviCius




I1. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDRQH DALIS
20/”F%?é”é'”r"(g§r KSF
Vilnius
1. Sgvokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés $avokos:
1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:
1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;
1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.
1.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.
1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos it/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su juy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt), dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalds nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje
nustatyta tvarka apskaiCiuota ir neginfijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.
1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiGiavimo bei
kainos koregavimo taisykles.
1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.
1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.
1.1.11.. Med¥iagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i3 ty padiy Zaliavy, gauty i8
to paties ‘Pardavéjo pagal tg padia technologijg, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos
medziagos partijos kokybe patvirtinantiu irodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas
arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai
ivykdzius isipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aikinant
Sutartj gali bti naudojami tik kaip papildoma priemone.
1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ventiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutarti prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po
to einanti darbo diena. _ ' _
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, 7odZiai pateikti vienaskaitoje, gali tureti daugiskaitos
prasme ir atvirk$€iai.



1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

3. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykleés -

~ 1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Pardavéjui.

29 Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj,
isskyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keitiasi prekems taikomo PVM/akcizu tarifas.
Perskaidjuota kaina/ikainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikomay).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiinoti jkainiai iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio $aliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

2.4. 1 Sutarties kaing turi bati iskaiZiuota prekiy kaina, visos i3laidos ir mokeséiai. I prekiy
jkainius turi bliti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokes€iai
(taikoma, jeigu sutarfyje néra nurodoma Sutarties kaing). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy
jkainius privalo iskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

9 4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros iSlaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziiirai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZitros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo
i8laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2 5. Ugsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3, Prekiy tickimo terminai ir salyges

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka. o _
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés
teise j prekes jgyja abiem Salims pasiraSius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo
atveju, jeigu prekeés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose} joms nustatytus
reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje it
jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priemimo-perdavimo aktas
turi biiti pasira$omas ne véliau kaip per 30 dieny, igskyrus kai prekems atliekami laboratoriniai
bandymai. -

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4,  Pardavéjui - pristadivs mazesng prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/parai$kose/uZsakymuose, Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyty prekiy siuntg bet



laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy
pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkeju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus
(2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlvga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés witikrinimo plana, parengts pagal
Teiktino kokybés uziikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taitkoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikomay.

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdZzius Pardavéjui graZina tik tada,
kai Pardavéjas bina ivykdegs visus sutartinius jsipareigojimus, iskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai
suderines su Pirkéju ir su juo pasirai¢s papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo
prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekéms nustatytus reikalavimus, uZ t3 pacia kaing, o ju techninial duomenys negali biiti prasteni
42 techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekeés privalo
biiti suderinamos su kitomis pagal Sia Sutartj perkamomis prekeémis ir Pirkéjo jau turimomis
prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem alims pasiradius perdavimo - priémimo
akta (feigu pasiraSomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
(jeigu pasirasomas) it saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi buti i$siysta ir
elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bt
nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai at/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai
bandymai tam, kad bty isitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atliekami, prekés, atitinkantios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz
priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo
dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ
prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai
ir patvirtinta, kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

43. Jeigu u prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garaniija arba draudimo



bendroves laidavimo rata (kuri/-is galiow 2 {du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokejimo saskaitg.

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo rafte privalo biti jra¥yta, kad garantas/laiduotojas
neatéaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo,
patviriinangio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkeéjui
sumg, nevirijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija
ar laidavimo radta i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip
leisty garantija ar laidavimo rastg isdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokejima) garantija
ar laidavimu vZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1
punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma) dienos. '

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uosc) nurodytus reikalavimus.

52. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATOQ valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty
vykdoma Valstybinio kokybés ustikrinimo prie¥ifira sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas
jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja
(jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, © Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybe (¥iuo atveju sutarting
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo ferminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiu kokybeés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
Jaboratorinius bandymus, i¥ pasirinktos prekiu siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovul,
pasirenkamas  Sutarties specialioje  dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija irfar siunta} nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardaveéjui taikomos sutarties



bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaéius prekiy neatitikimg sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes
neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy idlaidas bel sumokéti Pirkéjui
10% dyd¥io nuo iSbrokuotos partijos vertes Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie
skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy
bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanéiy
sutartyje it priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose)
nustatytus reikalavimus atitinkan&ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymuy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose). nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi Iaboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokeiimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti ferminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita preke su trakumais pakeisti nauja
preke trikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkantia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
pasalinti, preke su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau
kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina savo saskaita pakeisti prekes
atitinkan&iomis ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje.
nurodyta, kad 3i sglyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trokumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekes kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikii laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-
uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija - ir
laboratoriniy bandymy i§laidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiSkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (ei spec. dalyje nurodyta, kad
§i sqlyga taikoma). '

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iucjamas nuo naujos prekes perdavimo-priémimo  akto
pasira$ymo dienos.

6.7. Prekiu, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes triikumy Salinimo laikotarpiui.



6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutariies priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai aisirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo
elgesio su prekémis arba tretiyjy asmeny veikios, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

= 1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal %ig Sutart] nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZKirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybeémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esani nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes ludijandiy pazymy iSdavimo tvarkos patviriinimo® ar ji pakeidiandiais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg ivykdymag, 0 isipareigojimy vykdymo ferminas
prat¢siamas. 5

7.2. Salis, prafanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Salial radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo
tokiu aplinkybiy atsiradimo ar paaiskeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristu
afsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip
pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai
i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo

.

nurodytu adresu pasiradyios Sutarties kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus
duomenis pagal §ios Sutarties priede pateiktas formas L Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sarafas“ ir ,Informacija apie gaminiojg ir tiekéja™. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma). ' _

82, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikii
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybems wtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (prikiausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bt nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem &alims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZiandiy alims toliau vykdyti savo sipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas raStu informaves Pardavéja turi teisg
vienadaligkai nutraukti Sutartj, jeigu: '

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;



9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes; _

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsiparei gojimus;

92.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(jeigu sutarties vykdymas bus ustikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimu; _

9.2.7. Pardavéjas nustatytn laiku ‘nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties
sglygas numatytas avanso mokéjimas);

9.2 8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo
bylos iskélimo, arba jam i¥kelta bankroto ar restrukifirizavimo byla, arba priimamas sprendimas
8] neteisminés bankroto procediiros pradejimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokeétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gintai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip i$spresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenes padalinys ,,pagal juridinio asmens — Lietuvos karinomenés ™)

buveinés vieta.

11. Atsakomybe '

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkeéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés u? kiekviena uZdelstg diena/valanda
(taikoma priklausomai nio 10, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢ivojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant sutart]. Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime
nurodyta terming. : : :

" ©11.2. Kokybés garantijos termino mefu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta

terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
- moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uZdelsta
_ diena/valanda Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
“'Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
- termint.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta termina jvykdyti Qutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,



Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy triikumai nepagalinti, ar prekiu,
kurios yra nepakeistos, vertés ur kickviena uzdelstg diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirius nuostolius Pardavéjui  nevykdant arba netinkamai vykdant savo
isipareigojimus, susijusius st prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 92.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokejimas)) punktuose igvardinty prieZas{iy,
Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasililymo
kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) gkonkretus procentinis dydis arba
konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty migimaliq
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutart] nejvykdyty isipareigojimy vertes. Saliy 13
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties puuaukimo dienos) turi
sumokéti Pirkéjui prekiy su triikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty isipareigojimuy
vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus puostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj. '

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje. '

11.7. Finansavimo vélavimas i$ biudzeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkeja nuo civilinés
atsakomybeés ir paliikany mokéjimo u¥ pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas S

12.1. Sutartis jsigalioja abiem $alims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo ra$ta (sglyga faikoma,
jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendroveés laidavimo raite garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7
punktuose i$vardinty prie¥astiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi
turi biiti jsipareigojama atlyginti konkretia Sutarties jvykdymo urtikrinimo sumg, nurodyta
sutarties 11.4 punkte) (feigu sutarties vykdymas bus ustitvintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygidkai {siparejgoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy. esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotqa suma,
pinigus pervedant i Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 3 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiralymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste



nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas
bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo utikrinimo, Pirkéjas turl teisg nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties ivykdymo witikrinimas graZinamas per 10 (dedimt) dieny nuo Sio vztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastitka praSyma (feigu sutarties vykdymas bus
wstikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i¥skyrus
iokias Sutarties salygas, kurias pakeitus neblty paZeisti VieSuju pirkimy jstatymo 3
straipsnyje/VieSuju pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei ios aplinkybés nustatytos ai¥kiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos pirkimo dokumentiose.

12.7. Sutarties galiojimo metu $alims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos iy pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Qutarties Salys radtigku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Viesujy
pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu keitimu.
12.8. Sutartis gali biiti praigsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
paZzeidima. '

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti radtigki. Saliy viena kitai siunCiami prane§imai
turi biti siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane8imai turt
biiti siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais.
Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranciime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiska prane$ima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti radtisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneSusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reik§ti pretenziju del kitos Salies veiksmuy, atlikiy
vadovaujantis Sutartyje pateikiais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uftikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.



14.2. Salys isipareigoja witikrinti visos joms Zinomos ir {(ar) patikétos informacijos slapturmna
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo i&ankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tredinjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i3skyrus Lietuvos Respublikos teises akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios puostatos

15.1. Sutartis sudaryta lictuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir anglu kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su usienio pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bel sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés yerduoti tretiajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal Sig
Sutartj be iSankstinio ratisko Kkitos Salies sutikimo.

"15.4, Pazeides &ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka
Pirkéjui 5 proc. sutarties/pasitilymo kainos dydZio Saliy i¥ anksto sutariy minimaliy nuostoliy
sumg, jeigu sutariies Specialiojoje dalyje nenustatyta kifaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar
idkelta byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i$ Sutarties ar padarytu ja vykdant.

" 15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart} nevirsijo ir nepazeidé savo
kompetencijos (istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigejo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teises
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
Kkt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimineja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tieckiamy prekiy samats, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlicka kitus veiksmus, batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. K. 3 F

priedas
Techniné specifikacija
Apsauginiai tilteliai kabeliams
Kaina . Suma
Eil. .. N . Mato | Eurai su | Kiekis | Euraisu
NI Pavadinimas Techniniai reikalavimai iy 21 proc. 21 proc.
PVM PVM

1. Tiekéjo tickiama preké privalo biti
nauja.

2. Kabeliy tiltelis turi biiti skirtas
apsaugoti laidus nuo paZeidimy su
transporto priemone.

3. Kabeliy tiltelio ilgis (vienos sekcijos)
turi bt 100 cm (+/- 5 %).

4. Kabeiiy tiltelio plotis (vienos
sekcijos) turi biti 29 cm (+/- 10 %).
Apsauginiai | 5. Kabeliy tiltelio aukstis (vienos

1. tilielial sekceijos) turi buti 4,8 cm (+/- 10 %). vnt. | 117,25 29 3400,25
kabeliams | 6. Kabeliy tiltelis turi turéti ne maZiau
kaip 3 kanalus laidams, vieno kanalo
plotis turi biiti ne mazesnis kaip 35 mm.
7. Kabeliy tiltelio sekcijos turi turéti
tarpusavio sujungimo sistema.

8. Kabeliy tiltelis turi atlaikyti ne
maZesne kaip 2 tony apkrovg (20x20 cm
pavir§iui).

9. Prekei turétu biiti suteikta ne maZesné
kaip 24 mén. garantija.

Bendra suma eurai su PVM: 3400,25
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